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Martina Vocks remercie Jean-Pierre Beck pour ses conseils.

Dieses Dossier bezieht sich auf die Livre de Poche-Ausgabe des Romans
Un aller simple (Klett-ISBN 978-3-12-597257-5).
Den Film Un aller simple zum vorliegenden Dossier (Kap. 6) gibt es bei Lingua Video.
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